
AR-15 CTR/MOE CHEEK RISER - MAGPUL CTR/MOE CHEEK RISER
3/4" POLYMER FOR AR-15 BLACK

Raises The Cheekweld For More Comfortable Shooting; Snap-On Fit

Molded polymer cheek riser snaps onto Magpul CTR and MOE buttstocks to
provide added support and ensure correct eye alignment with open sights or
optics for fast target acquisition. Creates a stable platform for accurate, long-
range shooting. Three models let you to raise the cheekweld by ¼", ½", or ¾"
for a personalized fit. No stock modification required. Designed for non-AR
installations of CTR/MOE stocks; if installed on AR-15, stock must be left fully
extended to allow operation of charging handle.

Attributes

Name: MAGPUL CTR/MOE CHEEK RISER 3/4" POLYMER FOR AR-15 BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100004223
Mfr. No.: MAG327-BLK
Finish: Black
Make: AR-15
Material: Polymer
Delivery weight: 0.082kg
UPC: 873750003689

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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AR15 CTR/MOE Wangenauflage
Sicherheitsanweisungen
Einführung
Danke, dass du dich für die AR15 CTR/MOE Wangenauflage von Magpul entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es zusätzlichen Wangenhalt bietet und eine korrekte
Augenhöhe mit deinen Visieren oder Optiken gewährleistet. Diese Anleitung enthält wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemäßen Verwendung und Installation der
Wangenauflage.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Wangenauflage richtig installiert und passend ist, um betriebliche Gefahren zu
vermeiden.
Verwende die Wangenauflage ausschließlich in Verbindung mit Magpul CTR und MOE Schulterstützen.
Modifiziere die Wangenauflage oder die Schulterstütze nicht, da dies die Sicherheit beeinträchtigen kann.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig die Wangenauflage auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Verwendung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Wangenauflage nicht, wenn sie beschädigt oder beeinträchtigt aussieht.
Stelle sicher, dass die Schulterstütze vollständig ausgezogen ist, wenn du die Wangenauflage auf einem
AR15 verwendest, um die Bedienung des Spannhebels zu ermöglichen.
Vermeide die Verwendung der Wangenauflage mit anderen Schulterstützen, die nicht kompatibel sind.
Sei vorsichtig beim Einstellen der Wangenauflage, um das Einklemmen von Fingern oder Verletzungen zu
vermeiden.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einem sicheren Schießumfeld bist, wenn du
Feuerwaffen verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation1.

Richte die Wangenauflage mit der Magpul CTR oder MOE Schulterstütze aus.
Drücke die Wangenauflage auf die Schulterstütze, bis sie sicher an ihrem Platz ist.
Stelle sicher, dass die Auflage richtig sitzt und nicht wackelt oder sich bewegt.

Einstellen der Wangenauflage2.

Die Wangenauflage kann in drei verschiedenen Höhen eingestellt werden: ¼", ½" oder ¾".
Wähle die Höhe, die am besten zu deinem Schießstil und Komfort passt.
Um die Höhe anzupassen, entferne einfach die Wangenauflage und installiere sie in der
gewünschten Höhe erneut.

Verwendung3.

Halte beim Verwenden der Wangenauflage eine korrekte Schießhaltung ein, um Stabilität und
Genauigkeit zu gewährleisten.
Richte dein Auge mit den Visieren oder Optiken aus, um eine optimale Zielerfassung zu erreichen.



Entferne die Wangenauflage nach der Verwendung, falls erforderlich, für den Transport oder die
Lagerung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Wangenauflage gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Verbrenne das Produkt nicht, da dabei schädliche Substanzen freigesetzt werden können.
Wenn das Produkt über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, ziehe in Betracht, das Material dort zu
recyceln, wo Einrichtungen vorhanden sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur AR15 CTR/MOE Wangenauflage besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundensupport für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritäten.



AR15 CTR/MOE Cheek Riser Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the AR15 CTR/MOE Cheek Riser by Magpul. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing added cheek support and ensuring proper eye alignment with your sights or
optics. This guide outlines important safety information and instructions for the proper use and installation of
the cheek riser.

General Safety Guidelines
Ensure proper installation and fit of the cheek riser to avoid any operational hazards.
Always use the cheek riser in conjunction with Magpul CTR and MOE buttstocks only.
Do not modify the cheek riser or the buttstock, as this may compromise safety.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the cheek riser for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the cheek riser if it appears damaged or compromised.
Ensure that the stock is fully extended when using the cheek riser on an AR15 to allow for the operation
of the charging handle.
Avoid using the cheek riser with any other stock types that are not compatible.
Use caution when adjusting the cheek riser to avoid pinching fingers or causing injury.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Align the cheek riser with the Magpul CTR or MOE buttstock.
Snap the cheek riser onto the stock until it is securely in place.
Ensure that the riser is properly fitted and does not wobble or move.

Adjusting the Cheek Riser2.

The cheek riser can be adjusted to three different heights: ¼", ½", or ¾".
Choose the height that best fits your shooting style and comfort.
To adjust, simply remove the cheek riser and reinstall it at the desired height.

Usage3.

When using the cheek riser, maintain a proper shooting stance to ensure stability and accuracy.
Align your eye with the sights or optics for optimal target acquisition.
After use, remove the cheek riser if necessary for transport or storage.

Disposal Instructions
Dispose of the cheek riser in accordance with local regulations regarding plastic waste.
Do not incinerate the product as it may release harmful substances.
If the product is damaged beyond use, consider recycling the material where facilities exist.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 CTR/MOE Cheek Riser, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Instrucciones de Seguridad para el Alza de Mejilla
AR15 CTR/MOE
Introducción
Gracias por elegir el Alza de Mejilla AR15 CTR/MOE de Magpul. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar soporte adicional para la mejilla y asegurar una correcta alineación ocular
con tus miras o ópticas. Esta guía detalla información importante sobre seguridad e instrucciones para el uso e
instalación adecuada del alza de mejilla.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de una instalación y ajuste adecuados del alza de mejilla para evitar cualquier peligro
operativo.
Utiliza siempre el alza de mejilla junto con culatas Magpul CTR y MOE solamente.
No modifiques el alza de mejilla ni la culata, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el alza de mejilla en busca de signos de desgaste o daño antes de su uso.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y
accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el alza de mejilla si parece estar dañado o comprometido.
Asegúrate de que la culata esté completamente extendida al usar el alza de mejilla en un AR15 para
permitir la operación del mango de carga.
Evita usar el alza de mejilla con cualquier otro tipo de culata que no sea compatible.
Ten cuidado al ajustar el alza de mejilla para evitar pellizcos en los dedos o lesiones.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente de tiro seguro al usar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación1.

Alinea el alza de mejilla con la culata Magpul CTR o MOE.
Coloca el alza de mejilla en la culata hasta que esté firmemente en su lugar.
Asegúrate de que el alza esté bien ajustado y no se mueva.

Ajuste del Alza de Mejilla2.

El alza de mejilla se puede ajustar a tres alturas diferentes: ¼", ½" o ¾".
Elige la altura que mejor se adapte a tu estilo de tiro y comodidad.
Para ajustar, simplemente quita el alza de mejilla y reinstálalo a la altura deseada.

Uso3.

Al usar el alza de mejilla, mantén una postura de tiro adecuada para asegurar estabilidad y
precisión.
Alinea tu ojo con las miras o la óptica para una óptima adquisición de objetivos.
Después de usar, quita el alza de mejilla si es necesario para el transporte o almacenamiento.



Instrucciones de Eliminación
Deshazte del alza de mejilla de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plásticos.
No incinera el producto, ya que puede liberar sustancias nocivas.
Si el producto está dañado más allá del uso, considera reciclar el material donde existan instalaciones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Alza de Mejilla AR15 CTR/MOE, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atención al cliente para obtener asistencia.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.



Instructions de sécurité pour le Riser de Joue
AR15 CTR/MOE
Introduction
Merci d'avoir choisi le Riser de Joue AR15 CTR/MOE de Magpul. Ce produit est conçu pour améliorer ton
expérience de tir en offrant un soutien supplémentaire à la joue et en garantissant un alignement correct des
yeux avec tes organes de visée ou optiques. Ce guide présente des informations de sécurité importantes et des
instructions pour une utilisation et une installation appropriées du riser de joue.

Directives de sécurité générales
Assuretoi d'une installation et d'un ajustement corrects du riser de joue pour éviter tout risque
opérationnel.
Utilise toujours le riser de joue uniquement avec les crosses Magpul CTR et MOE.
Ne modifie pas le riser de joue ou la crosse, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le riser de joue pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser le riser de joue s'il semble endommagé ou compromis.
Assuretoi que la crosse est complètement étendue lorsque tu utilises le riser de joue sur un AR15 pour
permettre le fonctionnement de la poignée de chargement.
Évite d'utiliser le riser de joue avec d'autres types de crosses qui ne sont pas compatibles.
Fais attention lorsque tu ajustes le riser de joue pour éviter de te pincer les doigts ou de causer des
blessures.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sûr lorsque tu utilises
des armes à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation1.

Aligne le riser de joue avec la crosse Magpul CTR ou MOE.
Emboîte le riser de joue sur la crosse jusqu'à ce qu'il soit solidement en place.
Assuretoi que le riser est bien ajusté et ne bouge pas.

Ajustement du riser de joue2.

Le riser de joue peut être ajusté à trois hauteurs différentes : ¼", ½" ou ¾".
Choisis la hauteur qui convient le mieux à ton style de tir et à ton confort.
Pour ajuster, retire simplement le riser de joue et réinstallele à la hauteur souhaitée.

Utilisation3.

Lorsque tu utilises le riser de joue, maintiens une posture de tir appropriée pour assurer stabilité et
précision.
Aligne ton œil avec les organes de visée ou les optiques pour une acquisition optimale de la cible.
Après utilisation, retire le riser de joue si nécessaire pour le transport ou le stockage.



Instructions d'élimination
Élimine le riser de joue conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.
Ne pas incinérer le produit car cela pourrait libérer des substances nocives.
Si le produit est endommagé audelà de l'utilisation, envisage de recycler le matériau là où des
installations existent.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Riser de Joue AR15 CTR/MOE, consulte le site Web du
fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de l'aide.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales priorités.



Istruzioni di Sicurezza per il Rialzo per Guancia
AR15 CTR/MOE
Introduzione
Grazie per aver scelto il Rialzo per Guancia AR15 CTR/MOE di Magpul. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un supporto aggiuntivo per la guancia e garantendo un corretto
allineamento degli occhi con i mirini o le ottiche. Questa guida delinea importanti informazioni di sicurezza e
istruzioni per l'uso e l'installazione corretta del rialzo per guancia.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di installare e adattare correttamente il rialzo per guancia per evitare qualsiasi rischio
operativo.
Utilizza sempre il rialzo per guancia in combinazione con le spalle Magpul CTR e MOE.
Non modificare il rialzo per guancia o la spalla, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il rialzo per guancia per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il rialzo per guancia se appare danneggiato o compromesso.
Assicurati che la spalla sia completamente estesa quando utilizzi il rialzo per guancia su un AR15 per
consentire il funzionamento della maniglia di caricamento.
Evita di utilizzare il rialzo per guancia con altri tipi di spalle che non sono compatibili.
Fai attenzione quando regoli il rialzo per guancia per evitare di pizzicare le dita o causare infortuni.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente di tiro sicuro quando utilizzi
armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Allinea il rialzo per guancia con la spalla Magpul CTR o MOE.
Fissa il rialzo per guancia sulla spalla fino a quando non è saldamente in posizione.
Assicurati che il rialzo sia correttamente adattato e non oscilli o si muova.

Regolazione del Rialzo per Guancia2.

Il rialzo per guancia può essere regolato a tre altezze diverse: ¼", ½" o ¾".
Scegli l'altezza che meglio si adatta al tuo stile di tiro e comfort.
Per regolare, rimuovi semplicemente il rialzo per guancia e reinstallalo all'altezza desiderata.

Uso3.

Quando utilizzi il rialzo per guancia, mantieni una postura di tiro corretta per garantire stabilità e
precisione.
Allinea il tuo occhio con i mirini o le ottiche per un'acquisizione ottimale del bersaglio.
Dopo l'uso, rimuovi il rialzo per guancia se necessario per il trasporto o lo stoccaggio.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il rialzo per guancia in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica.
Non incenerire il prodotto poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
Se il prodotto è danneggiato oltre l'uso, considera il riciclo del materiale dove sono presenti strutture.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Rialzo per Guancia AR15 CTR/MOE, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità.



AR15 CTR/MOE Kinnstøtte
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 CTR/MOE kinnstøtte fra Magpul. Dette produktet er designet for å forbedre din
skyteopplevelse ved å gi ekstra kinnstøtte og sikre korrekt øyejustering med siktene eller optikken. Denne
guiden inneholder viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for riktig bruk og installasjon av kinnstøtten.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for riktig installasjon og passform av kinnstøtten for å unngå eventuelle driftsfarer.
Bruk alltid kinnstøtten sammen med Magpul CTR og MOE kolber.
Ikke modifiser kinnstøtten eller kolben, da dette kan kompromittere sikkerheten.
Hold dette produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig kinnstøtten for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og tilbehør.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk
Bruk ikke kinnstøtten hvis den ser skadet eller kompromittert ut.
Sørg for at kolben er helt utstrakt når du bruker kinnstøtten på en AR15 for å tillate drift av
ladehåndtaket.
Unngå å bruke kinnstøtten med andre kolbetyper som ikke er kompatible.
Vær forsiktig når du justerer kinnstøtten for å unngå å klemme fingrene eller forårsake skade.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et sikkert skytemiljø når du bruker skytevåpen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon1.

Juster kinnstøtten med Magpul CTR eller MOE kolben.
Klikk kinnstøtten på kolben til den sitter sikkert på plass.
Sørg for at støtten er riktig tilpasset og ikke vakler eller beveger seg.

Justering av Kinnstøtten2.

Kinnstøtten kan justeres til tre forskjellige høyder: ¼", ½" eller ¾".
Velg høyden som passer best til din skytestil og komfort.
For å justere, fjern ganske enkelt kinnstøtten og installer den på ønsket høyde.

Bruk3.

Når du bruker kinnstøtten, oppretthold en riktig skytestilling for å sikre stabilitet og presisjon.
Juster øyet ditt med siktene eller optikken for optimal målfangst.
Etter bruk, fjern kinnstøtten om nødvendig for transport eller lagring.

Avfallsinstruksjoner
Kast kinnstøtten i samsvar med lokale forskrifter for plastavfall.
Ikke brenn produktet, da det kan frigjøre skadelige stoffer.
Hvis produktet er skadet utover bruk, vurder å resirkulere materialet der fasiliteter finnes.



Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående AR15 CTR/MOE kinnstøtten, vennligst referer til
produsentens nettside eller kontakt deres kundestøtte for hjelp.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste
prioriteringer.



Instrukcje bezpieczeństwa dla podnóżka
policzkowego AR15 CTR/MOE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór podnóżka policzkowego AR15 CTR/MOE firmy Magpul. Produkt ten został zaprojektowany
w celu poprawy doświadczeń strzeleckich, oferując dodatkowe wsparcie dla policzka oraz zapewniając
prawidłowe wyrównanie oka z celownikami lub optyką. Niniejszy przewodnik zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego użytkowania i instalacji podnóżka
policzkowego.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że podnóżek policzkowy jest prawidłowo zainstalowany i dopasowany, aby uniknąć zagrożeń
operacyjnych.
Używaj podnóżka policzkowego wyłącznie w połączeniu z kolbami Magpul CTR i MOE.
Nie modyfikuj podnóżka policzkowego ani kolby, ponieważ może to zagrażać bezpieczeństwu.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci oraz osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj podnóżek policzkowy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej i akcesoriów.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Nie używaj podnóżka policzkowego, jeśli wydaje się uszkodzony lub naruszony.
Upewnij się, że kolba jest całkowicie wysunięta podczas korzystania z podnóżka policzkowego na AR15,
aby umożliwić obsługę dźwigni zasilającej.
Unikaj używania podnóżka policzkowego z innymi typami kolb, które nie są kompatybilne.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji podnóżka policzkowego, aby uniknąć przycięcia palców lub
spowodowania obrażeń.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzeleckie podczas korzystania z broni
palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Wyrównaj podnóżek policzkowy z kolbą Magpul CTR lub MOE.
Zatrzaśnij podnóżek policzkowy na kolbie, aż będzie pewnie na miejscu.
Upewnij się, że podnóżek jest prawidłowo zamocowany i nie chwieje się ani nie porusza.

Regulacja podnóżka policzkowego2.

Podnóżek policzkowy można regulować na trzy różne wysokości: ¼", ½" lub ¾".
Wybierz wysokość, która najlepiej odpowiada Twojemu stylowi strzelania i komfortowi.
Aby dostosować, po prostu zdejmij podnóżek policzkowy i zainstaluj go ponownie na żądanej
wysokości.

Użytkowanie3.

Podczas korzystania z podnóżka policzkowego zachowaj prawidłową postawę strzelecką, aby
zapewnić stabilność i dokładność.
Wyrównaj swoje oko z celownikami lub optyką, aby uzyskać optymalną akwizycję celu.
Po użyciu usuń podnóżek policzkowy, jeśli to konieczne, w celu transportu lub przechowywania.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj podnóżek policzkowy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Nie spalaj produktu, ponieważ może to uwalniać szkodliwe substancje.
Jeśli produkt jest uszkodzony poza użyteczność, rozważ recykling materiału, gdzie to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących podnóżka policzkowego AR15 CTR/MOE, prosimy
o zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te zasady bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas
priorytetem.



AR15 CTR/MOE Poskipalan Nostin Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Magpul AR15 CTR/MOE poskipalan nostimen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla lisätukea poskelle ja varmistamalla oikean silmän kohdistuksen avosilmien tai
optiikoiden kanssa. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuustietoja sekä ohjeita poskipalan nostimen oikeaan
käyttöön ja asennukseen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista poskipalan nostimen oikea asennus ja istuvuus välttääksesi toiminnallisia vaaroja.
Käytä poskipalan nostinta vain yhdessä Magpul CTR ja MOE perämiin.
Älä muokkaa poskipalan nostinta tai perää, sillä se voi vaarantaa turvallisuuden.
Pidä tämä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti poskipalan nostin mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja tarvikkeita.

Erityiset Turvatoimet Käytölle
Älä käytä poskipalan nostinta, jos se näyttää olevan vaurioitunut tai heikentynyt.
Varmista, että perä on täysin ulos vedetty, kun käytät poskipalan nostinta AR15:ssä, jotta toimintakahva
voidaan käyttää.
Vältä poskipalan nostimen käyttöä muiden, yhteensopimattomien perätyyppien kanssa.
Ole varovainen säädettäessä poskipalan nostinta, jotta et purista sormiasi tai aiheuta vammoja.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö ampumaaseita käyttäessäsi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Kohdista poskipalan nostin Magpul CTR tai MOE perään.
Napsauta poskipalan nostin perään, kunnes se on varmasti paikallaan.
Varmista, että nostin on oikein asennettu eikä heilu tai liikahda.

Poskipalan Nostimen Säätäminen2.

Poskipalan nostinta voidaan säätää kolmeen eri korkeuteen: ¼", ½" tai ¾".
Valitse korkeus, joka parhaiten sopii ampumistyyliisi ja mukavuuteesi.
Säädettäväksi, poista poskipalan nostin ja asenna se uudelleen halutussa korkeudessa.

Käyttö3.

Käytä poskipalan nostinta oikeassa ampumasuunnassa vakauttaaksesi ja tarkkuuttaaksesi.
Kohdista silmäsi avosilmiin tai optiikoihin optimaalista kohteen hankintaa varten.
Poista poskipalan nostin käytön jälkeen, jos se on tarpeen kuljetusta tai säilytystä varten.

Hävitysohjeet
Hävitä poskipalan nostin paikallisten muovijäteohjeiden mukaisesti.
Älä polta tuotetta, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Jos tuote on vaurioitunut niin, että sitä ei voi enää käyttää, harkitse materiaalin kierrättämistä, jos
mahdollisuudet siihen ovat olemassa.



Lisätuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen AR15 CTR/MOE poskipalan nostimeen, suosittelemme
tarkistamaan valmistajan verkkosivuston tai ottamaan yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille
ensisijaisia.



AR15 CTR/MOE Kindstöd Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt AR15 CTR/MOE Kindstöd från Magpul. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse genom att ge extra stöd för kinden och säkerställa korrekt ögonjustering med dina sikten eller
optik. Denna guide beskriver viktig säkerhetsinformation och instruktioner för korrekt användning och
installation av kindstödet.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Säkerställ korrekt installation och passform av kindstödet för att undvika driftfaror.
Använd alltid kindstödet i kombination med Magpul CTR och MOE kolvar.
Modifiera inte kindstödet eller kolven, eftersom detta kan äventyra säkerheten.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet kindstödet för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och tillbehör.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd inte kindstödet om det verkar skadat eller kompromissat.
Säkerställ att kolven är helt utdragen när du använder kindstödet på en AR15 för att möjliggöra drift av
laddhandtaget.
Undvik att använda kindstödet med andra kolvtyper som inte är kompatibla.
Var försiktig när du justerar kindstödet för att undvika att klämma fingrar eller orsaka skada.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö när du använder skjutvapen.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation1.

Rikta in kindstödet med Magpul CTR eller MOE kolven.
Tryck fast kindstödet på kolven tills det sitter säkert på plats.
Säkerställ att stödet är korrekt monterat och inte vinglar eller rör sig.

Justering av Kindstödet2.

Kindstödet kan justeras till tre olika höjder: ¼", ½" eller ¾".
Välj den höjd som bäst passar din skjutstil och komfort.
För att justera, ta helt enkelt bort kindstödet och installera det på önskad höjd.

Användning3.

När du använder kindstödet, upprätthåll en korrekt skjutställning för att säkerställa stabilitet och
noggrannhet.
Rikta ditt öga mot sikten eller optiken för optimal målupptäckning.
Efter användning, ta bort kindstödet om det är nödvändigt för transport eller förvaring.

Avfallsinstruktioner
Kassera kindstödet i enlighet med lokala föreskrifter angående plastavfall.
Förbränn inte produkten då det kan frigöra skadliga ämnen.
Om produkten är skadad bortom användning, överväg att återvinna materialet där anläggningar finns.



Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller funderingar angående AR15 CTR/MOE Kindstödet, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupport för hjälp.

Tack för att du uppmärksammat dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.



Bezpečnostní pokyny pro AR15 CTR/MOE Lícní
Podpěru
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali lícní podpěru AR15 CTR/MOE od společnosti Magpul. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil váš střelecký zážitek tím, že poskytuje dodatečnou podporu pro lícní část a zajišťuje správné
zarovnání oka s vašimi mířidly nebo optikou. Tento průvodce obsahuje důležité bezpečnostní informace a
pokyny pro správné použití a instalaci lícní podpěry.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte správnou instalaci a přizpůsobení lícní podpěry, abyste se vyhnuli jakýmkoli provozním
nebezpečím.
Vždy používejte lícní podpěru pouze s pažbami Magpul CTR a MOE.
Neprovádějte žádné úpravy na lícní podpěře nebo pažbě, protože by to mohlo ohrozit bezpečnost.
Držte tento produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte lícní podpěru na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte lícní podpěru, pokud se zdá být poškozená nebo ohrožená.
Zajistěte, aby byla pažba plně vysunuta při používání lícní podpěry na AR15, aby bylo možné ovládat
nabíjecí rukojeť.
Vyhněte se používání lícní podpěry s jakýmikoli jinými typy pažeb, které nejsou kompatibilní.
Buďte opatrní při nastavování lícní podpěry, abyste se vyhnuli přiskřípnutí prstů nebo způsobení zranění.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí při používání střelných zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace1.

Zarovnejte lícní podpěru s pažbou Magpul CTR nebo MOE.
Zaklapněte lícní podpěru na pažbu, dokud není bezpečně na svém místě.
Zajistěte, aby byla podpěra správně přizpůsobena a nehýbala se.

Nastavení lícní podpěry2.

Lícní podpěra může být nastavena na tři různé výšky: ¼", ½" nebo ¾".
Vyberte výšku, která nejlépe vyhovuje vašemu střeleckému stylu a pohodlí.
Pro úpravu jednoduše odstraňte lícní podpěru a znovu ji nainstalujte na požadované výšce.

Použití3.

Při používání lícní podpěry udržujte správnou střeleckou pozici pro zajištění stability a přesnosti.
Zarovnejte své oko s mířidly nebo optikou pro optimální zaměření na cíl.
Po použití odstraňte lícní podpěru, pokud je to nutné pro transport nebo skladování.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte lícní podpěru v souladu s místními předpisy týkajícími se plastového odpadu.
Nespalujte produkt, protože by mohl uvolnit škodlivé látky.



Pokud je produkt poškozen nad rámec použitelnosti, zvažte recyklaci materiálu tam, kde jsou k dispozici
zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se lícní podpěry AR15 CTR/MOE se prosím obraťte na webové stránky
výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
nejvyššími prioritami.
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